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FR
AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/-
cet objet doit étre solidement fixé au mur. Vérifier
la pertinence et la solidité du mur afin de s’assurer
que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des
fixations. Un montage mal effectué peut provoquer
la chute du meuble/de I'objet et des blessures graves
sur les personnes. En cas de doute concernant l'instal-
lation, demandez conseil a un vendeur spécialisé ou
contactez un professionnel.

* Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au
type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas
incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et
ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

ES
ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el
mueble u objeto debe anclarse firmemente a la
pared. Compruebe la adecuacién y la solidez de la
pared para asegurarse de que puede soportar el
peso del mueble u objeto y resistir las fuerzas que
se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecua-
do puede causar la caida del mueble u objeto y que
se produzcan danos corporales. En caso de duda en
relacion a la instalacion, pregunte a un vendedor
especializado o recurra a un profesional.

* Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para
el material de la pared. El producto no incluye la
tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cudles
son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este
movel/objeto deve ser fixo a parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e solidez da parede para
se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel
das fixacdes. Uma montagem mal feita pode originar
a queda do moével/objeto e provocar danos pessoais
graves. Em caso de duvida em relacéo a instalacdo,
peca aconselhamento a um vendedor especializado
ou contacte um profissional.

* Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao
tipo de material da sua parede. Estes elementos de
fixacdo ndo estdo incluidos. Para obter aconselha-
mento sobre os parafusos e ferragens adaptados a
sua parede, consulte um vendedor especializado.

I
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il
mobile/I'oggetto deve essere saldamente fissato alla
parete. Verificare I'adeguatezza e la solidita della
parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare
il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze
generate a livello di fissaggi. Un montaggio non
effettuato correttamente puo provocare la caduta
del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone.
In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a
un venditore specializzato o contattate un professio-
nista.

* Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi)
adeguati al tipo di materiale della vostra parete. (non
inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti
alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore specializ-
zato.



EL
MPOEIAOMNOIHZH:

la tnv amoguyn omoloudnmoTe KIv&UVOU avaTPOTNC,
T0 €m0/ AVTIKEIUEVO TIPETIEL VOl OTEPEWVETAL OTaBEPA
oTov Toixo. BeBaiwbeite yia Tnv kKataAMnAotnTa Kal
0T1aBePOTNTA TOU TOIKOU, TTPOKEIUEVOU VA S1acPaNioeTe
OTL pumopei va umootnpiéel To popTtio Tou emimAou/
AVTIKEIPMEVOU KAl va avTéEel OTIC SUVAUELS TTOU
SnuioupyouvTal 0Ta ONJEia Twv oTNEIYMATWY. H Kakn
TomoBétnon pmopei va 08nynoeL og mTwon Tou enimou/
QVTIKEIUEVOU KAl 60BapOoUE TPAUHATIOHOUE ATOUWV. Z€
nepinTwon auiBoliag oxeTIKd YE TNV EyKaTAoTAON,
{nTtote CUUPBOUAEC amd évav e€elOIKEVEVO TTWANTA N
KaAEOTE évav emayyeApartia.

* X pnotpomoiote katdMnhec Bidec, podéhec kat ouma
avdAoya pe To UNKO TG Totxoroliag oag. Ta UAIKA auTd
Sev mephapBavovtal. Ma cUPPBOUNEG OXETIKA HE TIG
Bide¢ kal Ta peTANNIKA oTnpiyuata mou evéeikvuvTal
yla Tov Toixo oag, aneuBuvBeite og évav e€eldikeupévo
wANTH.

PL
OSTRZEZENIE:

aby unikna¢ ryzyka przewrécenia, mebel/produkt
musi zostac¢ solidnie przymocowany do $ciany.
Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna, aby
miec pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigzenie
mebla/produktu i sity na poziomie mocowan.
Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowo-
dowac upadek mebla/produktu prowadzacy do
powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci
dotyczacych montazu, nalezy zasiegna¢ porady u
kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie
z fachowcem.

* Uzyj $rub, podkfadek i kotkéw odpowiednich do
rodzaju sciany. Elementy te nie sg dotaczone do
zestawu. Aby zasiegna¢ porady na temat odpowied-
nich $rub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompe-
tentnym sprzedawca.

RU
NPEAYNPEXAOEHWUE :

Bo nsbexxaHune pricka onpoknabiBaHUA cneayet
HaleXXHO NPUKPENUTL Mebenb/NpeameT K CTeHe.
MpoBepbTe NPUroAHOCTb U MPOYHOCTb CTEHBI, YTOODI
y6eanTbCA B TOM, UTO CTEeHa CMOXKET BblepKaTb BeC
Meb6enu/npeameTa v HarpysKy B MecTe KperieHus.
1710X0 BbINOMHEHHbIV MOHTaX MOXXET NPUBECTU K
nageHvo Mebenn/npeameTa 1 cepbe3HbIM TpaBMaM
niopen. B cnyyae BO3HMKHOBEHWA COMHEHUN
KacaTesibHO YCTaHOBKM 06paTUTECh 3a MOMOLLbIO K
npopjasLy cneunan3mpoBaHHOro MarasmHa unm
CBAXKUTECH CO CMeLnanncTom.

*Vlcnonbsyl?lTe BUHTbI, Wanbol n wtnThI,
COOTBETCTBYIOLWME TUMY CTeHbl. OHM He BXOAAT B
KOMMNEKT  nocTaBkuh.  YTobbl  nmonyunTb
pekoMeHJaunn  OTHOCUTENIbHO  BUHTOB U
apmaTypbl, COOTBETCTBYIOLIMX TUMY CTEHbI,
obpaTnTech K NpoAaBLy creuann3vpoBaHHOro
MarasuHa.

Kz
ECKEPTY.

Aypapbiny KayniH 6ongbipmay  YLiH,
»)unhasgbl/HbicaHabl KabbipFaFa.
KabblpFaHbiH »*unhas/HbicaH )XYKTeMeciH koTepe
anaTtbiHbIH, KYLWi MeH >KapamAbUlblFbl CI¥MKec
€KeHJIriH »aHe canblHaTblH KYLWTi KO&TepeTiHiH
TekcepiHi3. [Jypbic opHaTtnay »kuhas/HbicaH
KynayblHa enin, canfapblHaH agampaapabl aybip
XKapaKaTtTaybl MyMKiH. OpHaTyFa KaTblCTbl KYMaHiHi3
60sca, apHalibl caTy 66nimi KEMeKLiCiHeH KeMeK
cypaHbI3 Hemece MaMaHFa KoHblpay WwanblHbi3.

* KabbipFa maTepuranbiHa caikec 6ypaHaanap,
Wwarbanap XsHe TbiFbHAAP NanganaHbiHbi3. Onap
XUHaKKa  KocbinmaraH.KabbipFaFa  caikec
6ypaHaanap MeH GUTUHITEP Typasbl aKnapaTTbl
apHavibl caty 6enimi KemeKLiciHeH cYpaHbi3.

6yn



UK
MONEPEOXEHHA :

[ns yHUKHEHHA PU3UKY 3BantoBaHHA HEObXiAHO
HaginHo NpUKPINUTY Mebni/npeaMeT [0 CTiHW.
MepeBipTe MiLHICTb | PyHKLiOHaNbHY NpraaTHICTb
CTiHW Ta NepeKoHanTecA B TOMY, O BOHA 3MOXe
BUTPUMATV Bary Mebnis/npegmeTa il HaBaHTaKeHHsA
B MicUAX KpinneHHA. HeBignoBiAHO BUKOHaHUM
MOHTa)K MOXe npuBecTM [0 NajiHHA
mebnis/npeameTa i ceprio3HOro TpaBMyBaHHA
nogen. AKWO y BaC BUHUKAM CYMHIBU LWOAO
YCTaHOBKW,  3BepHiTbCcA A0  MNpojasuA
cneuianisoBaHoro MarasvHy abo 3B'aXiTbcA 3i
cneuianictom.

* BrkopurcTOBYITE BiANOBIAHI O TUMY CTIHW FBUHTHU,
wanbn Tta wtndTn.BoHM He noctayarTbCA B
KomnekTi. [InA OTprMaHHA pekoMeHaLil CTOCOBHO
BiANOBIAHNX ANA TUNY CTiIHWN FBUHTIB | apmaTtypu
3BEPHITbCA [0 cnevLiani3oBaHOro MmarasuHy.

RO
NPEAYNPEXAEHWUE :

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta
mobild/acest obiect trebuie fixat/a bine de perete.
Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a
va asigura ca acesta poate suporta greutatea
mobilei/obiectului si poate rezista fortelor generate
la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata
gresit poate determina cdderea mobilei/obiectului
si vdtdmarea grava a persoanelor. In caz de dubii
privind instalarea, cereti sfatul unui comerciant
specializat sau contactati un profesionist.

% Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului
de material a peretelui. Acestea nu sunt incluse.
Pentru a obtine recomandari privind suruburile si
piesele adaptate peretelui dvs., adresati-va unui
comerciant specializat.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/ob-
ject must be securely attached to the wall. Check
the suitability and the strength of the wall to ensure
that the wall can bear the load of the furniture/object
and withstand the forces put on the securing
elements. Improper installation can result in the
furniture/object falling and cause serious injuries to
people. In case of a doubt regarding the installation,
ask for advice from a specialised sales assistant or
contact a professional.

* Use screws, washers and plugs suited to the type
of material of your wall. These are not included. To
obtain advice on the screws and fittings suited to
your wall, ask a specialised sales assistant.

FR « Vérifier que les vis soient bien serrées avant usage.

ES - Antes de usar, comprobar que los tornillos estén bien apretados.

PT - Verifique se os parafusos estdo bem apertados antes de utilizar.

[T« Prima dell'uso, verificare che le viti siano correttamente avvitate.

EL - BeBatwBeite o1 o1 Bideg eival kahd o@iypéves mpv 1o
XPNotomooeTe.

PL - Sprawdzi¢, czy Sruby sa odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

RU « Y6enuTech, uTo BUHTBI 3aTAHYTbI Nepes UCM0Nb30BaHKeM.

KZ - bypaHaa KongaHap anablHaa ThiFbI3 EKEHiH TEKCEPIHi3.

UK« MepexoHaliTecs, L0 rBUHTYU 3aTATHYTi Nepez BUKOPUCTAHHAM.

RO « Verificati daca suruburile sunt bine stranse, inainte de utilizare.

EN - Check that the screws are tight before using.
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* Garantie 5 ans / 5 aflos de garantia / Garantia de 5anos /
Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia /
lapaHTya 5ropa / FapaHTia 5pokis / Garantie 5ani/
Keningik 5 xbin /5-year guarantee




